L. 22 bis saxum

Zuhause-Vokabeltest Nr. 1 Sm

Erganze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fur f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

—

. saxum
pendére
sacrificium
sapiéns
undique
possideére
refugere

caput
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super + Akk.

10. tradere

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

ut + Konj.
potentia
adorare
consilium
optare
cibus
convivium
rgnotus
impedire

démonstrare

BP: Wie lautet der Fachausdruck fiir einen beschénigenden Ausdruck (z.B. Olteppich)?

Lésungen:

2 e

8.
9.

. saxum, I n. - Felsen, Steinbrocken

pendére - hangen (intransitiv)
pendeod, pependr, -

sacrificium, 1 n. - Opfer
sapiéns, ntis - weise, klug
undique - von allen Seiten

possidére - besitzen
possideo, possédri, possessum

refugere - zuruckweichen
refugio, refagr

caput, capitis n. - Kopf, Hauptstadt

super + Akk. - Uber

10. tradere - Uberliefern, weitergeben;

ausliefern, verraten
trado, tradidr, traditum

11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.

ut + Konj. - dass, damit, so dass, um ... zu
potentia, ae f. - Macht

adorare - anbeten, verehren
-0, -avi, -atum
consilium, 1 n. - Plan, Rat, Beschluss
optare - wunschen
-0, -avi, -atum
cibus, T m. - Speise
convivium, 1 n. - Gastmahl
rgnétus, a, um - unbekannt
impedire - hindern, verhindern
-i0, -TvI, -Ttum
démonstrare - zeigen
-0, -avi, -atum

BP: Euphemismus

Mi, 18.3.20: L. 22 ganz



e Zuhause-Vokabeltest Nr. 2 Sm
L. 22 ganz

Ergénze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fur f. und n.
und bei Verben die Stammformen!

1. sic 11. tradere

2. impendére 12. possidére
3. adorare 13. sapiéns

4. in caelum tollere 14. circumdare
5. summus 15. convivium
6. cibus 16. refugere
7. caput 17. optare

8. efficere 18. ignotus

9. super + Akk. 19. ut + Konj
10. proelio contendere 20. consilium

BP: Wie lautet der Fachausdruck firr eine doppelte Verneinung (z.B. nichts nicht kénnen)?

Lésungen:

1. sic - so 11. tradere - Uberliefern, weitergeben;
. _ . . ausliefern, verraten

2. impendére - daruber hangen,

bevorstehen, drohen trado, tradidr, traditum

impendeo, -, - 12. possidére - besiizen

3. adorare - anbeten, verehren possideo, possédi, possessum

-0, -avi, -atum 13. sapiéns, ntis - weise, klug
4. in caelum tollere - ,in den Himmel 14. circumdare - umgeben, umzingeln
heben®, sehr loben circumdo, -dedi, -datum

tollo, sustult, sublatum 15. convivium, T n. - Gastmabhl

5. summus, a, um - der Hochste . :
16. refugere - zurlckweichen

6. cibus, T m. - Speise refugio, refugt
7. caput, capitis n. - Kopf, Hauptstadt 17. optare - wunschen
8. efficere - bewirken -0, -avi, -atum

efficio, efféci, effectum 18. 1gnétus, a, um - unbekannt
9. super + Akk. - Uber 19. ut + Konj. - dass, damit, so dass, um ... zu
10. proelio contendere - kampfen 20. consilium, 1 n. - Plan, Rat, Beschluss

contendo, contendi, contentum

BP: Litotes Mo, 23.3.20: L. 21 und 22



Zuhause-Vokabeltest Nr. 3

L. 21 und 22

Sm

Erganze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fir f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

—

. turris

pEs
quando?
rem gerere
potentia
sapiéns
gravis

incolumis

© ® N o o & 0D

caput

10. mare

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

explorare

salatem dicit (s.d.)
tradere

saxum

sic

contendere (5!)

eo consilio, ut + Konj.
ne + Kon;.

difficilis

sitis

BP: Nach welchen Verben ist die Bedeutung von ut und ne vertauscht?

Lésungen:

—

. turris, turris f. - Turm

pés, pedis m. - Ful

quando? - wann?

rem gerere - eine Sache ausfuhren
potentia, ae f. - Macht

sapiéns, ntis - weise, klug

gravis, e - schwer, wichtig

incolumis, e - heil, unversehrt
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caput, capitis n. - Kopf, Hauptstadt

10. mare, maris n. - Meer

BP: nach Verben des Firchtens
und des Hinderns

11.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.
20.

explorare - auskundschaften
-0, -avi, -atum
saltatem dicit (s.d.) - x gruBt

tradere - Uberliefern, weitergeben;
ausliefern, verraten
trado, tradidr, traditum

saxum, T n. - Stein
Sic - sO

contendere - s. anstrengen, behaupten,
eilen, verlangen, kdmpfen
contendo, contendi, contentum

eo consilio, ut - in der Absicht, dass

ne + Konj. - dass nicht, damit nicht,
um nicht ... zu

difficilis, e - schwierig

sitis, sitis f. - Durst

Mi, 25.3.20: L. 21 und 22



—

N

L. 21 und 22

Zuhause-Vokabeltest Nr. 4

Sm

Erganze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fir f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

—

. Iid studeo, ut + Kon,;.
pendére (intransitiv)
obsidére

bellum gerere

omnia (nur Ubersetzung)
omnes (nur Ubersetzung)
etsT

hert
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cradélis

10. convivium

BP: Was heiBt ,Vorsicht Hund!“ auf Latein?

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

manrttio

locus

loca

mons

saxum

amittere

efficere

caelum

admirabilis

contendere (5!)

. id studeo, ut - ich bemuhe ich darum,

dass

pendére - hangen
pended, pependr

obsidére - belagern
obsideo, obsédi, obsessum

bellum gerere - Krieg flihren

. omnia (nur Ubersetzung) - alles

4
5
6.
7
8
9

omnés (nur Ubersetzung) - alle

. etsT - wenn auch

herT - gestern

. crudélis, e - grausam

10. convivium, 7 n. - Gastmahl

BP: Cave canem!

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

manTttio, manitionis f. - Befestigung,
Schanzarbeit

locus, T m. - Ort
loca, orum n. - Gegend
mons, montis m. - Berg
saxum, 7 n. - Stein
amittere - verlieren

amittéo, amisi, amissum
efficere - bewirken

efficio, effecr, effectum
caelum, 1 n. - Himmel
admirabilis, e - bewundernswert

contendere - s. anstrengen, behaupten,
eilen, verlangen, kdmpfen
contendo, contendi, contentum

Mo, 30.3.20: L. 12 und 20



Zuhause-Vokabeltest Nr. 5

L. 12 und 20

Sm

Ergénze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fur f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

—

. Sé conferre
accuasare

dea

orbis terrarum
concordia

0s

Tnfamia

inidrias Tnferre (mit Stammf.)
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ndntius

10. beatus

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

victoria

Roéma aeterna
incola

auferre
promittere
régnum
pulcher

collis

posse

pax

BP: Wie lautet die griechische Entsprechung des Gottes Merkur?

Lésungen:

1. s€ conferre - sich begeben
confero, contull, collatum

2. accusare - anklagen

-0, -avi, -atum
dea, ae f. - Gottin
orbis terrarum - Erdkreis, Welt
concordia, ae f. - Eintracht
0s, oris n. - Gesicht, Mund

Infamia, ae f. - Schande
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iniarias inferre - ein Unrecht zufigen
infero, intult, illatum

9. ndntius, T m. - Bote, Nachricht

10. beatus, a, um - glucklich, selig

BP: Hermes

11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

victoria, ae f. - Sieg
Roma aeterna, ae f. - das ewige Rom
incola, ae m./f. - Einwohner

auferre - wegtragen, wegnehmen
aufero, abstulr, ablatum

promittere - versprechen
promitto, promisi, promissum

régnum, 1 n. - Konigreich, -herrschaft
pulcher, pulchra, pulchrum - schon
collis, collis m. - Hugel

posse - konnen
possum, potui

pax, pacis f. - Frieden

Mi, 1.4.20: L.9und 19



Zuhause-Vokabeltest Nr. 6

L.9und 19

Sm

Ergénze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen fur f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

—

vita

mulier

licét (ohne Stammformen)
ducere

emere

salus

diem noctemque

praemium
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dignitas

10. expellere

BP: Die Heizung? &

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

habitare

ITbertas

iter facere (+ Stammformen)
quam

latro

cras

signum dare (+ Stammformen)
famés

modus

desiderare

Lésungen:

1. vita, ae f. - Leben
mulier. mulieris f. - Frau

licét - es ist erlaubt

W

ddcere - fuhren
duco, duxrt, ductum

emere - kaufen
emo, émi, émptum

o

6. salds, salutis . - Rettung, Hell
7. diem noctemque - Tag und Nacht
8. praemium, T n. - Belohnung

9. dignitas, tatis . - Warde

10. expellere - verireiben
expello, expulr, expulsum

BP: Hypokaustenheizung

11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

habitare - wohnen, bewohnen
-0, -avi, -atum
ITbertas, tatis f. - Freiheit

iter facere - reisen
facio, fecr, factum

quam - wie, als
latro, latronis m. - Rauber, Dieb
cras - morgen

signum dare - ein Zeichen geben
do, dedrt, datum

famés, famis f. - Hunger
modus, T m. - Art, Weise

desiderare - vermissen, herbeisehnen
-0, -avi, -atum

Mo, 20.4.20: L. 22 ganz
(Gerne zu L. 23 schon Eselsbriicken mailen!)



L. 22

Zuhause-Vokabeltest Nr. 7

Sm

Ergénze bei Substantiven Genitiv und Geschlecht, bei Adjektiven die Formen far f. und n.

und bei Verben die Stammformen!

1. adorare 11.
2. caput 12.
3. sapiéns 13.
4. optare 14.
5. impedire 15.
6. convivium 16.
7. super + Akk 17.
8. undique 18.
9. potentia 19.
10. saxum 20.

sic

summus

id studeo, ut + Konj.
eo consilio, ut
caelum

contendere (5)
sacrificium

Tgnotus

ut + Konj. (4)

cibus

BP: Nach welchen Verben ist die Bedeutung von ut und ne vertauscht?

Lésungen:

1. adorare
-0, -avi, -atum

2. caput, capitis n. - Kopf, Hauptstadt

3. sapiéns, ntis - weise, klug

4. optare - wunschen
-0, -avi, -atum
5. impedire - hindern, verhindern
-0, -1vI, -Ttum

. convivium, 1 n. - Gastmahl

6

7. super+ Akk. - Uber 17.
8. undique - von allen Seiten 18.
9. potentia, ae f. - Macht 19.

10. saxum, T n. - Stein

BP: nach Verben des Firchtens und des Hinderns

- anbeten, verehren 11.
12.
13.

14.
15.
16.

20.

sic - sO
summus, a, um - der Hochste

id studed, ut + Konj. - ich bemuhe mich darum,
dass

eo consilio, ut - in der Absicht, dass
caelum, 7 n. - Himmel

contendere - s. anstrengen, behaupten,
eilen, verlangen, kdmpfen
contendo, contendT, contentum

sacrificium, 7 n. - Opfer
ignotus, a, um - unbekannt
ut + Konj. - dass, damit, so dass, um ... zu

cibus, T m. - Speise

Mi, 22.4.20: L. 2 und 23 bis civilis



